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Introduction

coie ) dale 5 LA G185 (s f30ls o(clas o 5 ale A J5) 41 ol
The Holy Prophet (s) said:

The best of those amongst you are the ones who learn the Qur’an and then teach it to

others.

First of all, let us all thank Allah(swt) for giving us this opportunity to learn the Holy
Qur’an and let us seek His help to continue on this path and attain success in the

endeavor.

Alhamdullilah this course has been rolled out for more than five years now and more
than 3000 participants aged between 7yrs to 73yrs have attended the course and

benefited from: it.

This course enables one to learn the Qur’anic Arabic is a way that one does not feel the
need to look at the translation while they recite the Holy Qur’an. If someone completes
this course successfully then they can easily understand almost 68% of the Holy Qur’an

while they recite it.



Let us understand how the course works.

Total No of Avat: 6236

Approx. With Approx. Without

Repetition Repetition
Total No. of words in Quran 77,797 7000
Total No. of words which are being 63,548 1000
repeated more than 10 times
Percentage 82% 16%

There are approximately 78,000 words in the Holy Qur’an, of which, less than 2,000

words are unique words and the rest of the words are repeated words.

In this course, a person will learn more than 1,000 words, of which 750 words are the

commonly repeated words.

The 1,000 words in this course, sum up to approximately 61,000 of the 78,000 total
words of the Holy Qur’an. That means a person who completes this course, will
successfully learn close to 60% of the unique words and close to 78% of the total words

used in the Holy Qur’an.

This course consists of 32 lessons. Each lesson consists of a World list, an

Exercise, and Translation of Verses.

Approx. Words Percentage of

Quran
16 Lessons 50,000 65%

32 Lessons 61,000 78%



We understand that in this busy world not everybody has a lot of time on their hand
and this is the most beautiful part of this course that one can move at their own pace of

learning, without feeling the pressure to complete the course in a hurry to stay with the

group.

Based on our experience we recommend that one should proceed at the speed of ONE
lesson per week. There is no Hurry!. Quality is more important than quantity. However,

if you have more time at hand then you can proceed at a much faster pace.



Method of the Course

1. Memorize the words - The first step is to go through the word-list of each lesson
and memorize the words in it.

2. Practice the exercise - Practice the lesson until you feel confident with it.
3. Translate the verses - And Finally, answer the translations of the verses.

4. Proceed to the next Chapter.

InshAllah if Allah wills, and with His blessings, you should be able to complete the full
course and be able to recite the Holy Qur’an without having to depend on the

translation.



Lesson One - Allah’s Signs

English Arabic

Sign Z\-ﬂ
Signs 4]
Dust u‘jf
Day D) \-é—j
Difference dﬂﬁ;l
Earth u" o/T
Allah 5
Languages Z\.:.;.ﬁ
Colors Q‘}-ﬁ
Name v.f»l
Creation L§-I-;'




Beneficent B

Merciful =)

Heavens - Skies < BL}N

Sun Bl

Moon 2

People o

Night M_J;S

Believers Ogagn — &3.33;

This - That s

You allt Vf
R
He - His - Him - It A—A

And 3

With - In

\.(

11n the translation of pronouns we will use the word “All” to point to the fact that it is a plural pronoun. And a pronoun without
“all” is the singular one. For example: “You all” means “Second person plural”, while “You” would mean “Second person
singular”.



From

Certainly

C g{o

For

Nl

In

%
\

That

—n\

Ce

They* reflect - They ponder

Certainly Q;
(He)3 created g
P&

They apply reason

2 \When “J” is joined with a pronoun, (similar to ‘J which is used for emphasis), “J” also takes a fat’ha "J", however the

meaning does not change and remains as “For”.

3 “He” is a pronoun that points to a person in the text who is the doer of the action.

For him d=2 +‘_j

Llj? Vﬁj,uﬁ, ﬂ’ Vfi, L‘:£7L;7 ij

4 Here “They” is a pronoun which points to persons who are the doers of the action. As in the following verse

":))jg-:iﬁé"means (They) ponder, and “they” points to (:j.g, thus the translation is “the people who ponder”.

Un-
G
Cs

5y o33 S S 3 &)



Lesson One - His Signs

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.

1 uﬂ/f Desert Earth

2 Q‘j&/” Heavens Heaven
3 ol Signs Ways

4 513 He was created He created
5 (v-}( You both You all

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
1 Merciful u-‘:‘j v—:—’:)/
2 Creation &i—; 5l3
3 Certainly f); :)/T
4 That, This L% E,L/SS
5 He, It J ,i—,g




NOTE: Please translate the A’yaats word to word, initially the translation
may not form a fluent sentence, however with practice and over a period of
time you will be able to translate the A’yaats fluently.

4 4

W |2y | | ey [ AsT) A [sA] 8
\ ) 5

4 s 7

All the worlds | Lord | For Allah | All praise | | One | Allah | He | You Say

2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

\-’T 9| Answer
A And from their sign B And from His signs
el 3 | Answer

A He created heaven B | Creation (of) the heavens

L. % s, -
M\ d}’\.;:—\j Answer

And difference (of) your And difference (of) your

A B
languages tongue
< GY | Answer
A Certainly (are) signs B Certainly in His sign

O sldns @}‘4 Answer

A For those who think B For those people who
apply reason



o) J OIE & 3]
Signs Certainly That In Certainly

In the above Ayat there are two particles of emphasis J and u‘, in an Ayat

where the article of emphasis is repeated, it’s not necessary to translate both
of them, like in the above ayat the translation would be “certainly in that
certainly (are) signs”.

It is sufficient to translate just one of them “Certainly in that (are) signs”.

Hence every ayat that begins with &) it’s not necessary to translate the other
article of emphasis in that ayat. But it must be kept in mind that Allah swt
has put extra emphasis on certainty in such verses.

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
o1 o2

ot ke g
02 Al 25
03 SGT Ces
04 oyl Bl

Za7. 9%
05 r_<.a.l.>- O

A o

06 S e

07 -



08 U5 3 0
09 <

4 - Please fill in the blanks.

: S & vﬁ.ab 3l el B
And from His signs (is) that ..........cccceeenee. you all from ..

: ESNere 5 1 1
And from His signs (is) ......cccceeun. (of) the ............... and the earth

3 Ool553 238 oY IS 3 &y
Certainly in this (are) signs for those ............... WhO .o

. SO AT
..................... in this (is) a .......c..... for the ..o

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)



=~
[E—
O\
O\
~J

| S—
CE

z N\
\1 \“
C 13N
\o—




Lesson Two - Allah’s Attributes

English Arabic

God ;‘j;
All Seeing )&4;
Praise A
Living e
.
Most kind - Affectionate 55y
Lord :)J/
Thing &is:f"
Worlds w':’j e
All Wise = >
All Aware Jl-;-;'




All Hearing @_S-"
Servants J\_;_/p
All Knowing ”//
All Exalted *': //
A4
Oft Forgiving ByYic
All Powerful I ./)3
Self-Subsisting - All- i<
Sustainer fﬁ"
All Mighty I ;/;:
All Supreme L <
o A2
All Jf
People - Mankind U’“U
He }g
No -Not N




That which - That

Except - But Y‘g
In relation to -
You seek forgiveness 1255
(Imperative) -7
Was - Is o




Lesson Two - Allah’s Attributes (1)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

1 Aj\ A God B Lord

2 Z);\-ij/P A Two worlds B Worlds

3 Lok A All Mighty B = All Supreme
4 L A That Which B Whoever
5 :J\-/{ A Was, Is B When

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
1 Except A ‘5; B N
2 | AllMighty | A e 5 2
3 Lord A :\jj\ B iy
4 All Powerful A % :):; B jn-:-;-
5 Oft Forgiving A s )i")/ B ) ji;




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.

Certainly Allah (is) the All

Hearing

A
(are) all knowing
A Certainly Allah is Oft
Forgiving
His (is) that which (is) in
A
the heaven
i) &.«M.SM 20
All knowing | All hearing

Certainly Allah’s servants

é:«fj“j‘ ji all) UL Answer

Certainly Allah (is) the All
Seeing

4

/./ e - q'
j:\..:.;— 05U 4.1.“ Ql Answer

“_ .
r //

Certainly Allah (is) in
relation (to) his servants,

All Aware
R LA T
V) gas ols”all O\g Answer

Certainly Allah is Most
Kind

g)\jw& ‘ L}/ s )“\j Answer

His (is) that which (is) in
the heavens

A all i)
He Allah Certainly

If (}i), (He) comes after the proper noun eg: Allah it is only to emphasize

the proper noun. It is not necessary to translate the pronoun.

For the above ayat the translation would be as follows - “Certainly Allah

SWT (is) All hearing, All knowing”



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01 ;lé Jad

02 AN A Y

03 (”,A}« Z\.&U\ Z);

04 M\ Aot \5.3

05 vy Al f)l

06 Yol

07 o u.;s A

08 L) hsas O

09 gLl g L

4 - Please fill in the blanks.

(There is) No God except Him,

Shdh 94y

............... , the All Wise.

Certainly Allah (is)

-

S fnt 3h Al )

All seeing




M‘&ﬂ‘w u@w y U ol 3 G 4

3 | His (is) that which (is) in the .................. and .....oceceevveiiienenns (is) in the
earth and He (is) ....ccoovvveivenenens , All Supreme.

And Allah (is) ..ccoceevviinene (to) all things .........ccuuueee.

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

hov] Enadlal) 25 o) Sad






Lesson Three - Attributes of Allah (swt) (2)

English Arabic

Hereafter - End SJ%T
All - .
All of them/that/ o~
those/you/it
Retribution - Religion CR2
Path bl
Before J—E
Master 3-/3\-3
Straight v—:-é-:m
Kingdom S
Day o5
One OJ\}b - J\}‘j




Judgment - Ruler ship (v-<;'
Guardian Z}j
< %
World-Beginning - First! U 9
My - Me - Mine S
<) L)
This (Female) - This (Male) ls —oa
He who S ;U‘
Those who &-3;0‘
Towards - To ‘ ;
Whoever - He who :j';
. &% v
0 5 — @ — e
Then - so <
You all worship ‘j} 521
(Imperative) '
(He) guides €3 SVl

1 The literal meaning of the word is “First”, but in the verse it is used to mean “The world — Duniya” as opposed to the hereafter.



(He) wishes




Lesson Three - Attributes of Allah (swt) (2)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
1 Lig-f/* All of them Everything
2 RS Religion Day of judgment
3 i This (Male) Those
4 g)jj Earth Kingdom
5 Q—z-}j‘ Those things Those who

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
1 Path &L b b
2 One A>3 }i
3 He who M = i Fdl
PEF] P
4 Towards &)‘ ‘ L
5 Day (5-3 f\;‘




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.

:fl'i'fg'ij‘ @3 )‘w‘j Answer

And Allah (is) th

And Allah guards the n .a (is) the

: B Guardian (of) the

Believers _
Believers
uﬂjy‘j ‘?Em‘ w Answer
4 | Kingdom (of) the Heavens | | Kingdom for the Heaven

and the Earth and the Earth

= /Jj‘ JJ‘ Answer

He (is) the All Beneficent,
the All Merciful

Allah (is) the All
A Beneficent, the All B
Merciful

uﬁ U-M-Sj Answer

A h f f
A nd those from before B | And those from before us

you all
{iiﬂ"‘ /:\.Sj — :):{:U‘ /:\.Sj Answer

And His (is) the Religion - And His (is) the Religion -
And He is the Judge And His (is) the judgment

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation

01 GO LRI



02 ez Al A
03 3l ol ga
04 NI
- Loos)
05 13 2] 1S3
s Lo
06 ANy
07 S5 1l
Lo @
08 . sl
09 35 &l :);
10 LN Do s
11 tlig e sdg iub

4 - Please fill in the blanks.

1 5V s Ak s
And for Allah (is) the .........ccc.......... (of) the ................ and the Earth
, Sz ol 2885 0 20 @ g
O People ! ..cocvvviiiiieiei e your Lord He who .. ... you all
piils Ll A‘ §25 5 i Al
’ And Allah ................ WhOEVET ..o towards
............. Path
A r.i!-\ idj j"w) éj}“ 8] dady 4
His (is) all the Praise in the......................and (in) the hereafter and




5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

] 253 8e 2l 2SGls o) 4535 152881 20 T
[¥ M]\;u.é Uﬂjg\é\fa&g@&-g:&}ﬁ

[v:y 4] uﬁfy\j Q\EM\ élif’ ‘/\I-/Sj






Lesson Four - Worship of Allah

English Arabic
Peace FB)\.&
28
(Sun) Rise - To come out t}Ua
2
(Sun) Set 9,
Messengers - Apostles u&ﬂfﬂ}j
We - Our - Us U
Guidance Lgli
With - With the help of /by v
means of /Through - In Z
Upon - Over - On s
You - Your? J —8-¢ \Sl
We seek help i;"/u&.&;
2 507
We worship WS

1 &l literally means ‘you’, but in the verse 5 of Siirat al-HHamd, it means ‘only you’. This is so because the Object i.e. <SUl has
been brought before the verb itself i.e. before 225, and such alteration in the structure of the sentence represents the exclusivity
of the object for that verb. Hence it means ‘we worship only you'.



They believed

You all seek forgiveness
(Imperative)

You guide (Imperative)

You all repent - You all turn
(to)(Imperative)

You Glorify —(Imperative)

Celebrate (His) (praise )
(Imperative)



Lesson Four - Worship of Allah

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

1 UM.;.:"" A Sun B Starts

2 SAR A He guides B Guidance

3 \jiﬂ A | Theybelieved | B | They will believe
4 éf,; A Praise B Glorify

5 oY, A We worship B | Weseek help

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
1 | Weseekhelp | A jj.;_/s B &33.?..3

2 | You, (Only) you | A (’5\2‘ —v_{ B 1 fl — &

3 | Upon,Over,On | A Jl B u,l./c
Messengers, 5 5

4 A g B Skl
Apostles JJMU s

5 So, Then A B2 B 3




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.
I i/\\.ﬂ Answer
F Only Y k
A Only You we worship (From) Only You we see
help
FS c/\b\ Lll \jfjf Answer
A You all repent to Allah, All They are repenting to
of you Allah
JJ Cw& Answer
A And they praise their So celebrate the praise of
Lord your Lord
\j J.a;:ia\) Answer
And 1l seek
And I seek forgiveness _ 16l you ati See
A forgiveness (from) your
from your Allah
Lord
i PRI
5\.1.5\ SAR S5 | Answer
_ _ This (is) the guidance (of)
A Allah guided h
ah guided him Allah
3 - Please translate the short phrases.
No. Qur’anic Phrases Translation
01 25 A6
02 EY
03 SR




04 T 5l @l g
05 AN
06 5 132 qed
07 J SR E,Ui
08 sy O 4 e
09 osle G

10 ad 4113

11 AUREHENE

4 - Please fill in the blanks.

. %o &8 1 Y 0
" M\ Ja‘rd\ Uoal
.................................................. (to) the straight path
~9 o JS)/ :
2
SO e the praise of your Lord and ..........cccoeeeeeieenne. (from)
Him
Wl gl Aadis fdasal J& 2l
3
And .......... (be) upon ....cccocvvveiiiiiein and All the Praise (is) for
Allah, Lord (of) the ......c..ccccvvvenene
q AR ot ">
4 >
And ... the praise of your Lord before ............... and before




5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

2 P s A2
[1ie] Ol éﬁl/&ﬂtl

2

EE SIS



Lesson Five - Prophet Hood

English Arabic

Brother 'C\ — = S J:ﬁ-\
w &
Nation 4!
Trustworthy o)
I
Messenger J | g
Messengers J.i»j
Witness Aald
.
Shu’ayb (AS) WY V7
Fake gods/Idols - Shaitaan s @
~ One who is rebellious < j.;UaS\
(against Allah)
Book - Quran u\.?/f
2
Nuh (AS) &




Clear evidences

o US

\¢

They all - Them

When )
Certainly 25
With 2

But - However

You all be (God) e
wary/Pious - You all be p¥E)]
wary of
You all keep away bi;o-l
We sent L |
You all obey (Imperative) bi»“la\
You Warn (Imperative) );13\
We revealed - We sent L5
d "y
own
We raised - We sent Lzl




They brought

(He) said

(He) gives authority to




Lesson Five - Prophet Hood

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Uj‘ _ U.Lﬂj We sent - We will send -
We revealed We revealed
s o You all warn - You warn -
g3} — ) Be God wary all You all be God
of you wary

Clear evidences
- We raised

Clear signs -
You have been

raised
— o ol They brought -
> 7 [ brought - They €y Drotis
You all keep
‘ﬁ"'g’ | keep away away
&3 — 3 When - With Where - With
1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.
Certainly - . <7 . g
3 — oal —
When . - J
Messengers - A J 5. s o (2
gl Jals
Witness ) 7 - JM)
He said - 41_34 = s
Brother > < -
You all obey - . » . .
He gives -194-@5; o j—m Jﬂ-émﬁ - W‘
authority to




The Book -
Trustworthy

2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.

When said for them their
brother

And Allah (is) upon all
things All Knowing

Certainly I (am) for you
A all a Messenger,
trustworthy

Be wary you all (of) Allah
and Obey Him you all

(i,ij;-/f {i}; J@ 31 Answer

When he said [ am your
brother

;9:3 %&,:m :}?Q} ’l&\j Answer
And Allah (is) upon all
things All Powerful

z B 2 .
Sl Jod; (‘;_Q G3) | Answer

-

[ am for you all a
Messenger

19}:};% Al bﬁl Answer

You all be wary (of) Allah
and you all
obey me

1 0gabl actually was g sl . (& + O +s2bl) O is additional /extra without any meaning and

(S has been omitted as per the Arabic Grammar rules, hence it translates to “Obey me (you all) ”



(<]
gyb;ﬂzb 6..3‘:)2\.5,- Answer

They brought them clear He brought them clear
evidences evidence

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
43
01 HIN
02 J‘ \-’l
z 2,
03 Vslos 353,
L.z ~
04 ECRANEAR

05 LS| 43353

06

07 Slags S

[3
2The Term jé—L?‘ 'means ‘They Brought’; However please note that sometime a word may come
between ‘ j:'-‘-?" and ‘<~’, however the meaning remains the same(i.e. They brought). For example in

2
the above case the term ‘a-" has come in between ‘ 9¢l>" and ‘<" and it translates to “They brought

them”

s b) actually was (L + O1) and for the fluency it has been combined as U} Hence it translates to

!
“Certainly Wce”.
s 08+ J = A&- Certainly



08 % L:L@/T
09 2o b JUS
10 PR
11 gl Wl
P PR ot

12 R 'J'.a\

(<]
13 L Rz

4 - Please fill in the blanks.

1
Certainly ................. towards you all a messenger, ................ upon you
all
‘m\\j \m.e\.a‘_j\_ueuj_ed\b-y \;L;j\w
2
....................... , We sent Nuh (as) to his people, so he said: O my
people .......cccceeeuueee Allah,
g)\:,;ﬂb {;fbj};bd V.@JJ.Q L;‘ }l\.w) w U‘A .LQ.S)
3 And Certainly We sent ..........cccooevenerennne messengers to their people,
so they brought them ............c.ccceeen
“ “ 2 1. ;&/_.-: /o/ L G
%:;& :’K&Lc 4»\‘5 &L;MMJ‘MAM-’ ‘ﬂj
A 2
And but Allah ......................... to his messengers upon whoever

..................... and Allah (is) upon all things .......ccccceeivnene

5(35-/5 G actually was u«g}é G ( st (5-/3 \;) and (S has been omitted as per the Arabic Grammar

rules, hence it translates to “O My People”



5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

iee] 1 153681 235 6 JUS s ) 15 sl 39

[Ve:ev] }f/ évﬁ :}.Q/

[era] Cosllall 1925305 B0 1281 of Yoty a1 187 (3 Wik 3

_ }&/T/ Bf\\\ \jj_‘:?’\;[m\ v] z;uj jiu/(iﬁé [Ya:y 4] Cj.: éj}\{{lg}b ;;
[Y5:v 0 A]

. /‘”/ T/ 2&‘ M‘}-g-’g\-; [Y'l \V/\] Z?J'\”vji j.iﬂ/ Fﬁ él[\“\ \VV W r_& JL@ 3;
[Ya:vva]

88 /o/o.'/c/ /w/o //} A /°/ 0/; S {'/
fovive] S eaa Wnls oy ) dlesl A3






Lesson Six - Prophet Ibrahim (AS)

English Arabic

Adam(AS) 231
Family - Progeny &.ﬂ
Ibrahim(AS) m{b‘/l
%
Exemplar Yo
House ol
af/ g

Good - Good deed - Virtue

Wisdom 2‘-3-<->-

I'mran(AS) Q‘}i-f'

I’'saa(AS) S

Maryam/(SA) &




Muslim - One who submits

Muslims - Those who
submit

Musa(AS)

Covenant

Prophet

Prophets

Father

Son

Nearest - More/most
deserving

Hanif
(True in Faith)

(He) named

(Very)Truthful

Faith/Religion




Christian ‘“" ‘}:4:
w 2
Jew 82542
We gave L:;JT
They all followed W)xi}l
We took - We seized \/JJ-;-\
You remember - You
mention - You A4

celebrate/glorify/laud

(Imperative)
(He) chose G;.L.:ol
(She) was/is/ ::,JL/{
(It - feminine) was/is/
(He) was not/is not/ BIyF




Lesson Six - Prophet Ibrahim (AS)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

15531 = il o)

He chose — They

He chose - He

all followed followed
4] _Giat You take - They We took - We
gave gave

& e
Z\LG—LBLLA
e Al d

Covenant - Faith

Strong - People

Weak - Similar

Hanif - Exemplar

Z,
W \/° /’_8-5“5,;
S

He named -
Christian

Name - Jews

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
Very) truthful - g 18
ey _ Jo— Gl BE I TV
Certainly
You remember - HEG — j’{;" j’{;" _EAE
(He) was not
Father - Family JT = Oles =L
< % < 4 < %
But - Nearest 9! —Q-;j ) — 49
Hanif - Covenant Blie—i Slaa— v




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.
And but (he) was a Hanif B
and Muslim
A Servants of Allah, be B
(God) wary of Him
A Certainly those who B
followed him
A Belief of your father B
Ibrahim (AS)
A Certainly for you all is a

good exemplar

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases

01 weal] (e ol

02 B Bslis

|
‘%lo}‘f./ 1‘5/05/5/

And but he was a true
Muslim

j,a.s//w\ \).L&\

You all worship Allah and
you all be wary of Him

- /"\ U""\'U
For those who followed

him

Faith of your father
Ibrahim (AS)

s ojﬁ»\ V_<J KN LNE

Certainly you are a good
exemplar

Translation

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer



03

04

05| weabi S 3 SN
06 WRFNWINILEY|

07

08

09

10

11

12

13

14

15

1557 G203 £ 183

16

ey 1S AL

17

% °}°‘}ﬂ\fg~ 4
‘M.lM.Q.S"// V{ j.b

18

2

7

ﬁ/ pd f £ 9}/ <] /. °{~
Ll o}w‘ CAK.U

19




4 - Please fill in the blanks.

W L2 Bpte JT5 mealil 75 \5sl5 43T pdlatol 401 &)

1
Certainly Allah swt................. Adam(AS) and Nuh(AS) and ............. of
Ibrahim(AS) and ................. of Imraan(AS) upon the worlds.
. zw < 240 & o e
LS e O &) < ] ‘.,)\.:Q\ & J}fs\j
2
And......ocoveiiiiiiiinen, in the book Ibrahim (AS) certainly he was
...................... Prophet
M&up}u\ :u&;\j uw\rﬁf’\ JT 5T Ass
3
So certainly ................ family of Ibrahim(AS) the Book and the
wisdom and we gave them a ..........cccevviviieien s cciiieienens
\}w\ LJ"'U\} L?J‘ Uij }/"\ UJ.X.U m%f:b U’“u‘ L;j‘ d\
4
Certainly .................. (of) mankind in relation to Ibrahim (AS) (are)
those who .. : ...and this Prophet and those who .......ccce......
A 0ez ~ 0%
UJA.S\) (VAJ.:\ W o}w\ VQ \.{.U
5
Certainly for you allisa .......cccoccveeiiivienene in Ibrahim(AS) and those
who (are) ....ccceeeeevceneeens

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

ranllgA] Gy Edll 1dag sxdl Gdll iy
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Lesson Seven - Prophet Musa (AS)

English Arabic

Others 2 JS-T
Children W/
Besides - Other than J 33
Authority - Proof Q\L_Iiu
Manifest - Clear u}:i
All of it - All of them ey
Israel(AS) / Yaqub(AS) J-g \}3;
Prophets A;;T
P /U.
Darkness’ (Plural) <
Fira’on :)}3}3




Kings

Blessing Ao c;

4

Light DY
Minister - Aider 29
Guardian - Disposer of g
Affairs Jﬁ%

Haroon(AS) J jjub

Sincere - Purified -

Dedicated

R

Those two - Both of them L2

2

Then (‘:
You bring out OCJ;‘
ey
You all remember \j ; )
We drowned \fé}é\
1 °/.£‘§

We delivered




(He) made -
(He) appointed

We made -
We appointed

You all don’t take




Lesson Seven - Prophet Musa (as)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

L;Z-T— L;:ﬂ We gave - We He gave - He
delivered delivered
las—las I made - We He made - We
made made
s &k Then - Other
O9d— So - With
= o than
it Authority -
ugﬂ—gu»} ;\l/lar(l)il;lezc King - Believer
sos o 0z We drowned - We drowned -
\jjfs\—hé}b\ You all You remember
remember me

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
Purlfled - P ~o8 a8 28 z o0&
Darkness’ Lﬁﬂ_l.;_vlb C)U«.Ub —L«,a.l.?-
(plural)
Others - _o% LT P
Lol — < & e — 093
Prophets e T
Those two - 3 1s 2
;- LA ANCINTty
Guardian Jc/{j }Lﬁ
Kings - You all 5,1;_‘)’3!.5:3} b*,.fzy_ﬁjh
don’t take g -
You bring out - s ek o 2 f 2
s — \ | —182S 3}
You remember J{ C{‘,. Cﬁ j;




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.

A

Certainly He was sincere

Certainly they (are) from
our servants believers.

And We appointed with
him his brother
Haroon(as)

Then he sent us towards
Musa (as)

That you bring out your
people

And we made guidance
for children of Israel (AS)

And he appointed you all
Kings

B

B

B

“0f -
5

Loz O84S

\
£
He is pious and sincere

-] Z
Creddll Galie 0 LG

Certainly both of them
(are) from our servants,
believers.

Ot st 1k s

.

And He appointed us with
his brother Haroon (as)

Certainly I will bring out
my people

And we made him
guidance for children of
Israel (AS)

@jﬂ o;////
J‘L° )

And we appointed you all
King

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01| sk G S5

02 & “j O3

03 Oglag st e L

s~ 0

04 STl ash T 35

05 BLL (s Wl

06 ol L) > :b C,>$

07 A g esh LTy
08 Al evgn LTs

7 ° %.&i1/‘
09 M@)idbw M

10 4033) L';:»ji JG 3;5

11 s;:s

12 AW (.ia Jas 3

//Wa

13 .bu ("

14 LgJJ‘ J\_e




\

15| GEL 12t Wl 35

3

4 - Please fill in the blanks.

Cal S8 & 1 oph ST o 58D

1 £
And ................ in the book Musa (AS) certainly He was ................
55 O ST 4 Ulass
2
And ... with him his brother Haroon(AS) a .........cc........
z ° z 2
f,./"’f;/}/;/ . & (7|, of T4
; SGL ogls alxly (Lgs LGS @
Then we sent Musa(AS) and ................ Haroon(AS) with .................
A A ag st 2 TS
A AT ) e =D
And ..o, Musa (AS) and whoever (was) with him ...............
z - f 2 /;
That .......cccoeeeee from other than mea ...................

[M]\fjlﬁ 253 L) (S fas 3]
Pl s ) oledlall 60 Elagh 25T 3T GEL (093 Ulasl 385




z . 7z P <08 . - }Q c 3 _ % 2°
[Va:oy] L‘;:; jiv/ QL% Lol C)L{m; L ;/)L:/ij\ 3 :,f;\j
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s~ 0

[rerve] 55 OgHB sat das asg OO o 5T s



Lesson Eight - Prophet (SAWS) of Islam

English Arabic

One - Alone |
Name of the Prophet |
(SAWS)

After S

Right - Truth >
(He) who seal f: =
Mercy A J
Mohammed (SAWS) o=
Ya Seen B

Giver of glad tidings i
Men Jb— -




Giver of glad tidings

Warner ;345
And - Swear 9
Certainly Only L&
That (which) L
Not Le
(He) will come - L
(It) will come &=
(He) gives life Lszé
(He) gives death Cnk,
|
It has been revealed < F
You All Believe ‘ ’ T
(Imperative) Sas
(He) sent J«" )|
You say i

(Imperative)




Lesson Eight - Prophet (SAWS) of Islam

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Z . Giver of glad Glad tiding -
1 2 T el A B
% tidings - Warner Warn
T 2 Said - You all You say - You all
2 lgeal — A B
> believed believe
3 LE/\ _ U.fl A Certainly only - B Only you -
that (which) Which is
He revealed - It has been
4 R B
- 2 e Man revealed - Men
. 3, “,: _ i A He gives life - He B He gave life - He
4 4 gives death gave death

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

. \
1 He S(;:t—From A o J B (Sdas — /)‘
after me S
Father - Giver of £ w s 1
2 A s — ol B | s — ol
glad tidings o g

You all believe - s - 2~
Jon) — Jaxel e B — Jeinl
3 They belived A s > = o’ bas

[t will come - It

4 has been Al ~2—- % |B u‘*‘é — ui’

revealed

c He gives life - He A L 5 5 5 ;s
gives death LT = G




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

. 3 .
(ig,fli & Jsly )| Answer

Certainly I
I am messenger of Allah ertainly I (am)

A for you all B Messenger (of) Allah
towards you all
:;:i-\,s é&\i&j \il Answer
We sent you because you Certainly We sent you
A B .
are the Truth with the Truth
1055 1nalis \dal% | Answer
A Witness and glad tidings B Witness and Giver of glad
and warning tidings and Warner
u,ojfj\j SHESM] 2 4| Answer
A His is the kingdom of the B His is the kingdom of the

Heavens and the Earth Heaven and the Earth
)

e

“;\....J“i.?\ ?\5—3 ) J}iuj "9 Answer
And but Messenger (of)

A | Allah, and He who seals | B
the messengers

And he is the last prophet
who seals it

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation

“o., 80

01 @A L s JB 33

}/02 }}O

02 A aerl gdad B dt’



03 éﬁ-\f S G|
04 Ak gl s 5
05 Al € &3 @ g
A STRAT:
06 T T Iy
- L P 1
07 A5 A S|
A °/ e A w
08 S A Js2g Gl
s L
09 Eudy 2 YUY
S ot

4 - Please fill in the blanks.

L . _ 8 . .
SIS 8) b & G
1 /0., (of) Israel (AS) certainly I (am) Messenger of Allah
SR & U Jody 23
2 And ..o, in relation to @a mesSenger .........cccoeveeeennieerenns
from after me
FH 23 AL A5k 4]
B His Messenger with guidance and .......................




Cnodl B2 ) LS s
4
And oo except (as) mercy for the .........cc......

2 A I S R
Wls) 5 a5l (1 022 S50
Muhammad(s) is not ................. (of) (any) one, from (among)

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

[vya:v] V“-)\:/ ‘j’\n}é 3:;‘23 .fj\.:l..:uo‘ C;

° . A Lo L 3 y p A
SRRV ESFE SIS (S PSR S o
[\ /\:v] uabo ‘/
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Lesson Nine - Revelation of Qur’an

English Arabic

Month j-@-«fv
Permission Qi’;
Ramadh’an Ol

Servant L

Arabic 35

Ordalnr.nen-t — ) G
Determination
o Tt
Qur’an Ol
s // . 2\ - R
Blessed ;‘-S\w‘ - 5)\'.*"
z ?}
Sincere - Pure Lol
. 192
Warners Cryes




In this way -
Like that

May be

What

Between

You all follow
(Imperative)

You worship
(Imperative)

(He) sent down -
(He) revealed

(It) was sent down -
(It) was revealed

You bring out -
You take out

You all may be granted
mercy

You all apply reason

We were - We are

What will show you



They all believe O gre
(He) sent down - J;_,

(He) revealed




Lesson Nine - Revelation of Qur’an

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.

1 9% Cf He sent down - We sent down -
1 Jpl =J5
z It was sent down [t was sent
5 :\—f“} _Q;l Permission - Permission -
g You obey You worship
°5 (82 We were - It was -
3 e —LS _
Ordainment Powerful
4 j-é—:"“ — ¥ May be - City May be - Month
l. Z ° — 1 -
c J@ & = i Warflers In Warlnlng That
this way is a way

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

You all apply
reason - You all 0% 1 87,4 2 08Z % 1 feod
1 A Ty — B O —J
may be granted ik tas tas -
mercy
They all believe NI, (ks T
2 Al JF-0ss8 | B Jpl =gl
- He sent down I AN
T g T a2
3 | May be - Sincere | A Lal= —J-J B Lol - )i*
We sent down - 1ot 8ok 198 Ao
4 A | —Ldsd B | —Ldsd
He sent down J/ o - o
What will show R r 2
5 you_We A $iya) L;—L:K B Llf—s YA

were/are




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.
e BT:3 o
We sent it down, Arabic B [ sent it down, Arabic
Qur’an Qur’an
) & Lalie B 0226
So worship Allah

Worship Allah si ly
A Sincerely, His is the B rshl a. Sln-ce.:re

- based on His religion
Religion

Book, We sent it d
A | We sent for you this Book | B 00K, Wve SCIt It cowl
towards you

158515 3yails

A | Soyouallfollowitand | o So they followed it and
you all be God wary became God wary

. s0a (G2 E

A | Certainly We are warners | B [ am for you a Warner

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation

01 U5 G

)

02 9125\ A

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer



03 ol sy
04 CAvHELSH

05 AW

06 S g

07 bosst oKl

I I P ATES
09 ("SJ u:b

10 ulp JJ_,\ Lg.U‘
11 ST}?A\ 4 J/f’%

12 L3 2 i3
13 LA iy A3t s
14 G5t uis

1 e G135t )
........................................ sent it down, .................. Qur’an

, S & Lali ) w26
SO o Allah ..o HiS S v




145 03 L ) el 50 0 A

3 | For (so that) .....cccc.e. the people from .........ccccvveeee. towards
light with their Lord’s .......cccccceviiieneninnnn

4
And this (is) Blessed .................... , we sent it down so .......c.........
. LI g i W O

.................. for the people and .......................... from the guidance

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

50 < @ #Z ’?"’oﬂo .0 °é 4 (NP o 4
[Y:\/\o](’_s-xl\ g_/ff g;")\..ﬁ.sj uwu./s LSJ.i Q‘J.Q.S‘ ‘/\.3.2 J ‘ L"S;'U‘ J ) j.@.&

e 45t (L8 05 0 SEis izgs B 1T 16T Ll G g

°% o P & _- f“’o’: /0/02 q
[Vvy:v] 2 ngﬁbj.%éﬁ\bl
o . d 1 4 Q At 2ot # /°/°2 e <
[ve:n] Fv-‘;j QJL: Jj\j\ L;l g;JLQ.UQS\ L/ff &U\ /C " w\ 0 J.J‘ u\.‘is JM

g QB ez 1 J2 U5 01 & ded



[va:ev] < jijg} (.)LQ\ V.AL.:.:\ UJ.UU g.)\..ﬁ\ ..Z,L;E\g /;.j ._94:«\./{5

vy LJJUU\ /:d L.g&l.; :5./;'\.3 L.)L\Q‘ g_J.Jl J/:/T Eﬁl

.................. owac///}/oo/gaa/
[¢2:7] Cﬁ,).hf: \.Sbl i i\g " é.L;.S L} 0 J/_:‘ L:l[zz Y] u\wo-s‘ %ﬁmb[u V] (v~>'
o 31 AL G B3 G ey 3 LT 3 80T €



Lesson Ten - Attributes of Qur’an (1)

English Arabic
Pleasure Q\}Ja )
-, A& Q} - G}
God wary - Pious O gole— pkile
Example J-"“
Admonition ilae 9o
Two hands JERERY
w s A
Confirmer Odn
| -0 &
Glad Tidings (S oo
Eye-openers ; Lz
Clear statement oly

' 44 means ‘his two hands’, however when it comes with (s it literally translates to ‘In between

his two hands’, however the metaphorical meaning is ‘(that which is) before him/it’



Doubt )
28
Ways JM‘
Those - That - These S
P |
They all are certain J 29
E -
(He)brings out Cﬁ
s A @ /. oo
They all take admonition O ; S
(He)followed &
We revealed - s
L
We sent down
(He/it) came ¢l
We hit - We gave? Ly ) P

2 In Arabic <> means Hit however when it comes along with JJA (wa Ly,+2) itis translated as

We gave/ we had given example.



Lesson Ten - Attributes of Qur’an (1)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Ways - Example

Way - Like that

S /: —\Z;.ﬂ We gave - His We gave - His
two hands hand
N Doubt - He hit Doubt - We
o ~ me hit/gave
(0 P He came - He went - Good
Oley —2 5
> Pleasure news
ol —&ls Those, That - For them -
g Clear statement Explain

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Admonition -
Confirmer

& ~
//..\ w]0 o -
( O /j

w s ../. o -
Sias— dacis

God-wary, Pious

— They all are Oyl — s Ujj-{:ﬁé —Cndxe
certain
Those who , ) _&j} 2
ponder - They - _Qj*'éjé "y
take admonition ” Py gty

We revealed -
He followed

Eye-Openers -
Glad tidings




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

~ *6 I f/. e ~ z 2
Cndxal] ‘dif'}“ 9 (542 Answer

He guides and gives
Guidance and admonition & o &
A _ B admonition to the God
for the God wary, Pious
wary

@ s - <)
AU $L2i 1A | Answer

This is like an Eye for the These (are) eye openers

A B
people for the people
22 & _ o "/ _ ©Z
Oy A Fe oSels U8 Answer
A Certainly (there) came to B Came toward you from
you all from Allah light Allah a light from it
cv;—:liw -%‘}f &; fv-g-ié-é-}j Answer
And He guided you And He guides them
A _ B .
towards straight path towards a straight path
1 o7, ~O0_ ( _ Zw
L L Bl2% | Answer
A A confirmer for that B A confirmer for that
which is before him which all of you knew

3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01 “w oY

t 43 means ‘his two hands’, however when it comes with ox it literally
translates to ‘In between his two hands’, however the metaphorical meaning
is ‘(that which is) before him/it’



“ uf} e e o
02 Cnenl) dbes

03 o154l ST A

04 e S
S I
05 SPWTY @-ﬁé
2 GUG/'
06 Sghar e st
W w z )
07 o 5
08 B4 g

09 T g

10 ﬁfn L;\ g)szﬁS\ e
11 ] st

12 M sa

13 8l G W

14 03\iny 4 u\

15 St T

‘In Arabic 3% means Hit however when it comes along with (Jie L))
Jisit will be translated as We gave/ we had given example.



4 - Please fill in the blanks.

7 o 5 z b . 1 2% ~ ‘f
Geadl) A a0 L3y Y OB B

Pl

1 | This (is) the Book (there is) .........cccovesuvrvruenns , guidance for
] Ch P 5 OTA 6T alls
................. (are) signs (aayat) (of) Qur'an and .........cccceeveverinnenns

55 3 e 0T 1A 3 ) P 3

And certainly .................. for the people in this Qur’an from all

BN i Bl 65 A B & s
4 | Allah guides with it He Who .......ccceveeneees (the path of), his .................
(to the) ways of ......cocvvenennns
s 6 2t st sl
> And that which .........cccceie to you from ........cccceerienenes

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

] Gndial) (538 € a8 © gy Y LD Sy 4
[v:ivra] C 5% 15\]29}356133&& oL |



JJJ{S\ L;L g)uﬁai\&,a(i.é.;} @u\‘}w cu\jﬁ@”c:] uﬂiﬁs\ 4 (g

o1a] pited Blro 1) 4g2dds w3

° z - - z‘.o 2T ~Z It C
:j}:@‘ ) L;}ij 9 SAB[yv:y] (s g/.)b’./{j OBAS‘ C)“\ :J.l.}' U"‘L
[Yv:v]
rem] G 34 U 50 3] 31 ey
.......................................................... i
[roin] Jed g ool &l O] 03 45 Gy W BALas



Lesson Eleven - Attributes of Qur’an (2)

English Arabic
Best QM"‘
A
Proof duﬁ
Discourse GINE
Reminder - Quran ; 3
Cure V-3
Balance - Scale Q‘j-:/‘
Most upright ¢ 53\
That which - One who - ‘j:ﬂ
One whom (female)
Clarification C)L~-:3

Protectors - Guardians




We - Us u.f-
She - Her - It Ui
When Lo
P s
They all differed gl
They all rejected - | s
They all disbelieved jﬁ{

We sent down -

W5

We revealed o
We send down - (e
We reveal o

L.

(He) judges V_<.4;

}& < -

They all ponder \j )




Lesson Eleven - Attributes of Qur’an (2)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Ef *&i That which - Where - One
1 L;J A When B which
. . They all rejected We have
2 | ) pa ‘jj—ﬂ-{ A — They all B | rejected - They
ponder all ponder
. S Clarified - Clarification -
Olie — OLJ
3 s o A Balanced B Scale

4 (D~ HF A | We-She,lt | B Them - He

. jw. 2L I send down - We sent down -
T ey we send down We send down

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.
! Cla(;;:cea;ion A Dljs = Ol B Ol — sLad
N
T e
p | MOSUTENT 4 Ssoesl S -oshi
5 | Best-Blessed | A éu_wo-‘ B| Sls- 53‘




2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

A

Those who rejected the
Qur’an

Clarification for all things

Reveled the book for
balancing

(Quran) guides (to) that
which (is) most upright

[ am the one who
revealed the Qur’an

B

e

S 18 ol O

Certainly, those who
rejected the Qur’an

P 2 z °

° & W b‘/ e

£ > U
Y 7

Explains all things

Sieadis 3y T I

(He) revealed the Book
with the Truth and the
Scale

SUIEREIRER

We guide to one which is
the best among you

-

o4 /°@/ ot &
- % ,g 3
Jf‘)’“ UJ" o= l

Certainly We, sent down
the Qur’an

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
o ; ) af 08 o = .~ ©Z
01 5 G OB (SEls U5
z > o/ /°/oi
02 ST
*o }w/}
03 OGA e 3
04 i~ tlas 5a

05

06

07

08

09 &) gdn 23
10 sad 0 e s
11 aL ST L
12 6T 1953

13

-~ &

STAN 3% &)

14

<., _ o -

qw‘ O %)

15

. };/ > .
wb.a.l.i;\w
Pl i




16 Oobasd 4 Gls

4 - Please fill in the blanks.

} % 52
) u» L>- 26 U,JLJ el G
1
O People, certainly came to you all ................. from ......ccocceeenns
dels W STL 19587 20 O
2 | Certainly those who ................... the ..o when (it) came (to)
them
y RPN
3 /&3«@,\.54533\@5@:).}5
3 This (iS) wovererrviriererriien (of) Allah. He guides with it .......c.cccccvvvennnes
JVJ _S L/s:: J»J‘ Ouj.j :)L«f
4
A Blessed BooK, .......ccccvrennenene it towards you so that ..........ccceceene
A G V,<>;J A S 2437 Jﬁb
5 And ....ccoovevennnene, with them the book with .............. so that (for)

....................... between the people

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

[2:213]44 \)ﬁ.ﬁ;\ e U»Lij\ S (;ggﬂ :}Q—b ULQ\ Y Jf\j



P _ 2 R °/ /O/o./;/ oﬂw/ o ‘o °,¢/ _ oz @ /a/ﬂ _
[¢:vve] way:z b/y w; JJ‘ /) ij Lﬁjj 9L>: A &U\ L@_g" Lg

) o w/}/
[yv:iaY] u}:«j}w 44?*) i'.LA.w }A s Q‘JAS\ uﬂ

z

2 z ® - Py
Z A /0"}/ Z.0 }/ 4 Z (0w -~ Z ; Y f,:,/
pnd Cad2dl) (ortds Gns (cOAg sess S By S e W

& A ~ ° o%
wl- T }@w/ s\ -2 ; ) A f/.. R z
raev) 6T 197508 S L) s W51 SUS

‘ ] [T
[ra:vr] 3 /&Q‘ULSJ.@ ﬁ\&ﬁ&é)%.ﬁ;\&}\ J )



Lesson 12 - The Torah and Bible in the Qur’an

English Arabic
Evangel - Bible J.;.{-l
Family - People of Jéﬁ‘
Torah o)) JS
Mother 83./3\3
re }
Those - These &f.b\
2w 7 2
Transgressors uﬁ-é—«;vb — J )A«fb
epe 4
Distinguisher — Quran ol 0
Promise Je)
That )
Her - It (Female) L




If o

They all up hold -
They all established

[ taught NV

A
They Said ‘j-“—g
(It) was said X
A -
(He) did not Judge Vié é
8
We believe 8
A -
And (He) must Judge Mj
(He) Teaches <! Y

LIt means “they established”. But in the verse[5:66] it means “If they had established”. Its because the
word slis used for the IF condition of the past perfect tense. For example: ‘If you had eaten well, you
would not have been sick.” The verse translates thus: “If they had established the (laws) of Evangel

and Torah and all the revelations sent to them by their lord, they would have enjoyed happiness from
every side.....”



Lesson 12 - The Torah and Bible in the Qur’an

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

They all
3 e We establish -
1 fep —lgalal | A lished - B
Ry e establis . ed - We We believe
believe
2 o =la A Her, it - If B That - If
2 5;2 _ 1 A [ taught - He B I learnt - He
teaches learns
A 2 35— i | A He is judging | g He judgesl— And
We must judge he must judge
. 8 Certainly -
5 Aeg —0) A ey B | That - Promise

Promise

1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

Transgressors - AR .
1 A | —0¢awll | B = S
People of JA Sard =T
Distinguisher - ) ,
2 They all A \}4\.9\ ujﬁ B lgals) —O\3 2
established
He did not judge _(,_g; —S£ e-
3 | - And (he) must | A . B ;
judge ("<'é (l 9
4 | Certainly - That | A O =) B O =0




Prophets -
Mother

A sMs-od (B -G

2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in

the box provided.

"‘\Lfs(,_iﬁ

B They judge prophets

t

The prophets judges with

it
1&.1:{ 40, w b ’/ 2
A Distinguisher for that Verifier for that which (is)
which was for him before him
S Jes SUe gan 5
Remember my blessings Remember my blessings
A | upon you and upon your | B | upon you and upon your
mother father
e Y1s 8533 15261 2 51 335
And if that they all had
ne LHat they a7 A They established the

A | established the Torah and | B

the Evangel Torah and the Evangel

Je£ ¥ 35330

Promise upon him (is)
B | truth in the Torah and the
Evangel

Si\\

s «le 124

He promised him in the
Torah and in the Evangel

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer

+ 4u means ‘his two hands’, however when it comes with o it literally
translates to ‘In between his two hands’, however the metaphorical meaning

is ‘(that which is) before him/it’



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation

01 32 ST 6

!

R z .
02 299 SAA 4

g

03 (Y ST

04 el dasgag kg

05| Rashy s

06 LAY a3 i

07 @ﬁj‘ﬁbﬁ&\&

08 Ale zax S5

@
09 OB Sz 3

10 & s 130

11 N HEtEnT

12 BTG s

13 <jif@\(’;$é){j)<

14 B b il U5




15 Gs e 1325

16 Gl B3 G 2ag

4 - Please fill in the blanks.

3% (. >o C NI z -
el R BT TR
1
In it (is) «covvveieeerieennn. and Light. The Prophets................. with it
Gl Blegas (5349 333 (e 835 G W Bad
2] e, for that which (is) before him from ................ and
guidance and ..........cccccueeeee. for the God Wary
SRR RN CR TN
3 And ..o Torahand .......cccoecvnnen. from before a
guidance for .......cccceevvverinnen
Sy g Sl sats
4 5y ey L S >
Remember ........ccccoevenennnnn. upon you and upon L0101 QR
& b3 A :).zsju A I8 G v“<‘ 1 533
5 And he who ....cceveiiirin with that which Allah sent down so

thosearethe ....ccoovveeeveevieeeeeeiin,

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)



/0/

L_S.,\Aj SJ}J\ Bl 4.:.,\.: Ao L‘../S é;\,:aﬁ 9 Jj—’j LSJJA w J.«.;‘}“ o\.:.:.a/B

-~ w‘ﬁ ? ﬁ/. s
[s:67] (el dlaedsg
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Lesson Thirteen - Ownership & Sovereignty of God

English Arabic

Sustenance A3 9
Intercession 2\_/;;\_:&
Throne u;,:_;
Other(than) e
Honorable - Noble g‘:)/f

Sovereign S

R

Exalted uj\-*-?

Return - End Jﬁ-:a;

Helper j;-:@/
1Extensive 3\.;.:»\/)— C.c\/j

1In the given verse ‘extensive’ is an attribute of Bounties of Allah(swt) or his favors. It may be
translated as All-bounteous.



Enduring ) 4

Many - More - Most ij\
(Question)? \
Be informed! Ul
R o -
(He) owns fj-l-“-i
A S0 -
(He) creates L}bq
- L S -
They all worship O gkmy
- L 0 -
They all know O jA—l—*—i
[ seek protecti L
seek protection - 5}9\
[ seek refuge
- 2@
You all are (God) wary O &5
- L. o &
You all will be returned O g
o &
(He) gives A"

2 The term | is used for asking question, it translates to ‘are?’, ‘is?’, ‘What?’, etc... based on the usage in

the sentence



Lesson Thirteen - Ownership & Sovereignty of God

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

(Question)- Be

coe oz oz (Question)- Be
QL*-? —Ui - Informed - known -
Exalted Exalted
- 2 So - - L@
— 0 gy —O 525 You all are (God) They are God
wary - They wary - They
. worship - They worship - They
@)
M know knew
e f"; Noble - Return - Mighty - Way -
i’ Helper Help
P-x

~

o & 2 R0 -

_L;;;jg_i_ 4}.1

He created - He

He creates - He

s o A | gave-Youall gives — You all
O grox 5 returned will be returned
—k-,«-»#" 9 —cw‘ 9 Important - Extensive -
’ P ” A | Enduring - We Enduring - |
3 5} seek refugee seek refugee




1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

PAXY
And His is the . 2w s T
1 enduring A W\) UJJ\.“ 4y B SR PP
religion T .
g’%u‘)
0 A& P o & A& o - -
That owns not J.LJ\ 4l UJ\-*-«-’ (-6) S U
2 for them A 5 . B .
sustenance s> B,
So Exalted (is) S &R )l Sl s
3 | Allah, the True @ A . B T,
Sovereign clin ye )
L2 & ¢ E g ° 2
Say, for Allah (is) islasdl “-U J—’ < 2 5)-“‘ J}
4 | intercessionall | A . B o
of it Lo UNL;.S\
And Allah gives AT et o
His kingdom (to) A J{ “51; A'UU = &b gsiﬁ A'UU
whomever He ° 2o
ﬂ-* %s”“ 2 s

wishes

2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

R @ & sOor g

dj-fw ‘\-U‘ fﬂ‘ Answer

Will you then believe in B Will you then be Wary
other (than) Allah? (of) other (than) Allah?



A | you except Allah and Heis | B

A

- R S -

4.1.5\ OJJUJ’OJMJ

And they worship other You all worship other
(than) Allah (than) Allah

. - ¥ o & . -

Mujujju'“‘md)’u”vgu)

And (there is) not for you
all from other than Allah
any guardian and nor
helper

And (there is) nothing for

your guardian and helper

r“l‘ @\} Al

And Allah is All
Bounteous and All
Knowing

And Allah is All
Bounteous and All Seeing

So towards Him you all B So towards Him people

will be returned will return

3 - Please translate the short phrases.

No.

01

02

03

04

Qur’anic Phrases Translation

P o

ﬂ s 0 7

d:-ﬂ\.l.“.k&jd\ U\

o - 2 S0 -

A.U‘ QJJUAQJMJ

¢ }}/o}

uﬂU\ <2 J}Q\J&

Answer

Answer

Answer

Answer

1 In the given verse ‘extensive’ is an attribute of Bounties of Allah(swt) or his favours. It may be translated as All-bounteous.



05

o -0 W e

fﬂs S o,

06

2 A

)s"’

07

2 - - - & S0 -

eLig Lo gl

2R - o - ¢ R y Lfa
08|  pss S el
2~ 0 - A~ 04 o &

09

10

11

12

O//

M\

13

R, @ &

sl cLU

14

X, o R o w A

dj"‘"ju‘('—’




4 - Please fill in the blanks.
- - R 2 £ o A - _ . 2 - R - - ¢ 2 . z)/
PO P S I SIVCR I WIS (PSR U]

s

R o g0 P @@ Ko - o

................. Jy 2 30y u\)ws@uuémwws

2~ o0 & PN TS

[re:y] Jg.i.ﬁJ\ V’ﬂg')J‘ B g

The Praise is for Allah, He who's is that which is in the Heavens and
that which is in the Earth and His is the Praise in the Hereafter and
He is All Wise and All Aware

P ] P

[ev:e] oooeeiiiiiinl, ) U’OJU\@L‘,) u\)w\uﬁuc\j

His is that which is in the Heavens and in the Earth and He is All
Exalted All Supreme

PR P -

[¢y:ov] U’OJU\@L"}UUM‘@\”J .................... .Ja\fp

Path of Allah, He who's is that which is in the Heavens and that
which is in the Earth

PO ° g0 ~ R of £

[ov:Y] J.:J\.ngdfulﬁjﬁj upJUUuUw\JL’AJ

His is the Kingdom of the heavens and the earth. He gives life and He
gives death; and He is over all things All Powerful.

PO ¥ ° g0 ~ P AR of R

[Ae:a]. ..ot &51.9 A.UU u’aJU‘) u\jw\ Sl o (_5.).5‘

He who's is the kingdom of the heavens and the earth! And Allah is
over all things Witness



5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

] /}W/C}//O/}/o} o & fa .~

[y:vev] (,.\.L.C«cw\)w\) ww&gﬁw\j

e rE C }///ﬁﬁO/G P - ° g0~ P

a8 o -

[o:1v] J-g:kg %L;Jv Jf

0//&3 P - 0 g0 ~ s o @

o\/\ W\u\j Wb)f)U\)u\)w\;ﬂﬁ&j

2 o o & . .. T 24 &a z0 - . @ 2 o0& 8. .3 @
wsdjvﬁuj-z..gs hsw U@Usjusjwsdpaw Ql/

[a:3v4] MUJGSJJ"

/o}//og.ﬁ W s & 0 - & /Eé ° g0 ~ P
U s STy Gl aey o T N sju\jw\@uwusm
[1100] O gl

Ra, @ cOr g C b

] O35 o)l il t;p\ju,ﬁux Jy o 1y oyl b L 4

R ° g0~ P P

[Vaovy]

0 Ra PR

vl fﬁsw,)suuﬁ s dxss_mj\wxgw



- £ 0o 8 o~ wﬁ&l ° g0 -~ P 2 o8 3. Aa - L, @

dj-"-";"\*“v-’ uaJU\}u\}w\de M@M\MJ}

[va:e¢]

¥ ﬁﬁ/oﬁ

[Vye:v] U»U\ 45\ [vye:v] UﬂU\J-L‘\\Z\ JU\ uj’ JjP‘J.e




Lesson Fourteen - Guidance of Allah (swt)

English Arabic

Safety Qﬂ‘
Belief o)
o8
Injustice (,_LE
Heart g_,JB
Many 6 ﬁf — JZ‘.-:§
o8
Guide Al e
East B s
- o 48
—OS s
Polytheists a4 s s
Q;J.&w
West G V.




Righteous deeds

Upright

Virtuous ones

Rightly guided one

Rightly guided ones

(He) Bestowed

You will find -

You will (never) find

They all strived

They all did

They all did not taint

We guide

(He) guided

(He) leads astray



(He) Believes




Lesson Fourteen - Guidance of Allah(swt)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

- o A
—_ L . > 4 .
- Virtuous ones - _
- o 3 Polvtheists - Virtuous ones -
— S s A oY _ B | Polytheists -
-z Rightly guided _
s ones (p) Guides
kg
|7 ° z P Th t . s
—6}2"\ —| gdals eyares r%vmg They all strived
— They will
. s A bestow B | - He bestowed -
SW: ) Guid
P 4 Teacher Hee
°o - b o &
S T B He believes - We He believed - He
I guide - You will guided - You
Ao find will never find
o j—gs:i-; He guided - He

He guides - He
was led astray -
[ did not taint

leads astray -
They all did not
taint

Upright — They
all did -
Righteous deeds

Straight — They
worked - Deeds




1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the

box provided.

Whomever Allah

1 guides then he is
the rightly
guided one

And whoever
7 believes in Allah,
He guides his
heart

And those who
strived in our
3 | (ways) certainly
we guide them
(in) our ways

And whomever
He leads astray
4 then you will
never find for
him a guardian
(or) a guide

He leads many
5 astray with it
and He guides
many with it

@ P f
i gan U3

PRVSVGINY

o A& o0 ~r ~

/ﬁ/:j-s o - 0 -~

?'G-; \..L@_;~

e "JQ
-0 X0

gl

& ° o & o ~
VL VI T
L0 o -~
e

o G
bl o )

P
-~



2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

o, @@ o A

N IR
& S T ) B Answer
Say, Certainly guided me

Say, certainl
A | my Lord towards straight | B _ ay Cel_‘ alnly my
path guidance is from Allah

- 2 0 & o & }0/0 28

O glige s, u*"U‘{"GJ - ‘) Answer

A They are safe and they Those; for them (is) safety

tide them B | and they all are rightly
5 guided ones.

- 0 P

LAM}- ('..A‘JJ\ 4.1,4 LQ.J L.\JJ Answer

The upright religion, the The only uprlght religion
A | upright faith (of) Ibrahim | B and faith is of Ibrahim

(AS) (as)
s @ } R0 o - < 0z
Lg.,ua (,.: aal> ;st J-( ‘_5}29‘ Answer
He bestowed thi
He created everyone and e. ©s ow.e every-iing
A _ B its creation then he
guided them
gulded (1t)
P
uw\.d\ U‘ a Ja,&) LAJ Answer
And he doesn’t lead And he doesn’t lead
A | astray with it exceptthe | B astray except the
transgressors transgressors

1 54"

 + O means ‘Certainly + I’, however ‘s’ is mentioned in this ayat as an additional emphasis, hence its not necessary to
translate it. Therefore please translate ‘< as ‘Certainly’



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01 43\ cs:l; ;‘Jﬁg

02 :LLJ Gy
03 Lg.U\ \j; JU

04 ] J-e-’ u»

05| coymally G adl el
06 “ﬁb w;j wj

R }253 e
o i L
10 Sl o D1 D)
11 Ls:\.m 6:\ Jg

12 G JJ o

13 \ﬂ.':f 4 J.‘p_i

14 Ly s




4 - Please fill in the blanks.

Py R0 X2~ 0 -

(Lsﬂg\—sw Lo — ail> —cliy 0)

- w}

6M¢4

%s‘”yu)z"

He bestowed everything its creation then he guided (it)

b o)
2 s Bl e

He guides whoever He wishes towards straight path

- &

S il il o)

Certainly those who believed and did righteous deeds

o A& o0 ~r » L2 -

e L el u)*“)

4
And those who strived in our (ways) certainly we gulde them (in)
our ways
-0 X 2 ]

Say, Certainly guided me my Lord towards stralght path

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

ol i U i Uy B iy 5
PR R A I R N
[V;\zv]wb\ﬁé\gwuﬁé.ﬁ.@; UM\)JM\M&

z e

o] O ige o a ;lﬁs;;jlﬂ:f)\rm;;&s e o \ﬂ\dm



2~ 0 -

[v:AA] o;\...c u"’ cLiy o 4 Lg..k.@.s A.U\ Lg.us J.SJ

e C 0 &

[v:vn] g\fﬂ-«j\uﬂd\f

[Vo:a v.@.’ r@_’)ﬁ@uww\\wj\y\dﬂ\d%

z o & g s . /o//oo}o//&a 0 & o 8. B85 °o - 0 -
[VA:vY] \MJ.AU)A.SJNUDJMU_AJ \GQS\}@_;M\:\_&{UA
oo ] Sn o el ¢ s S el ol o,

o fo B c P o 2AF 0O L2 -

[va:va] M\@jm‘d‘j ..... LLMWWLJUM\:-UJ.U‘}

LS S o » ¥ 28 ﬂ.ﬁ/G R0 o 8o .-
[ﬂg;\\]{,.:l&;wf&‘)%w\j ..... W.L@Jwbuﬂj;uﬁ)



Lesson Fifteen - Authority of Allah (swt)

English Arabic

Companions uL;;aT/
Zakat 5\/53
Satans - Devils - Evil ones ;«%9\;50
Righteous ones ;)1-?%\-:&
Prayer - Salat g L
Protector uj;:a
Christians Lg;\.:,m/
PR Y
Jews S 942
However - Or - Have they? (‘
Guardians - Friends 9\-;5/}/




Those who remain forever

Those who bow down

Enemy

Disbelievers -
Rejecters of faith

Dead ones (Plural)

Fire — Hellfire

They all took

(He) takes up guardianship
of -
(He) takes care of

They all bring out

They all establish

They all give



Lesson Fifteen - Authority of Allah(swt)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

A A - So &

g N They all give - They all give -
O gous —O0 o0 &
o > They all You all establish
Z.) sl establish - They ~You all bring
ST all bring out out
PN Those who
: : Th h
—0 gl 05¢ WHO remain forever -
. remain forever -

| - /. 2 ~
e _dﬁ‘{b

Those who bow
down - Died

Those who bow
down - Dead

ones
2 @
_‘jJ‘-"J‘ They all took - You all took -
o p /,,/ You all did not You all did not
uj $° —] )J.},_:Aj take - Protector take - Guardian
il ]
J ¢ We — Fire - Hower:r, or
S e g Friends Hellfire -
vy Companions
w R - .
e _9\-:-3)\ Guardians - Friends -
- Enemy - He _
G o Enemies -
- takes up
uj B Guards

guardianship of




1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in

the box provided.

Allah (is) Guardian (of) those who believed

0 - P

UJVU\ o 5o Ul db JJ e
A . B ‘J""‘JJ'S‘LSS)“M
\j.:,aT

And those who disbelieved, their guardians (are) the rebels

s8R <0z

23 55 wUU e e
A B Qiﬁ\.ﬁ\ | gdsey U
Qj_'cUzS\ o ’

He brings them out from the darkness towards the light

- o & . 4 o &

S Jr” e 2 I e e P

A B

QL«.U'zS\ 543

You all don’t take my enemy and your enemy (as) guardians
A o 2o 2 0 B ° g
W}«J\ QJJ u.» ;\.;.SJ\

Certainly Only your guardian (is) Allah and His Messenger

P @* ///

38 8 .. sa S8 E. @ JJ"LS"U‘A'U‘LSJJLA

Ve e o
;.)\.:Q\

e

C\

Answer

Answer

Answer

Answer

Answer



2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

oﬂ&ﬂ,ﬁ/O// 2

QJJ.S\J- L@.d v.h U\ QWT o ‘)T Answer

Those (are) companions Those (are) companions
of hellfire. They (are) of light. They (are) those
A : . B : L
those who will remain in who will remain in it
it forever. forever.
PR P ) L & Z
9\.3.5)‘ 4.:‘}.3 o ‘}J?J‘ (‘ Answer
A Have they taken Have they taken
guardians besides Allah? guardians besides Him?

o &

p—@-ﬁ szj"’ u-’}\g‘ O‘j Answer

And disbelievers they are
not the protectors

And because the
A | disbelievers don’t (have) | B
protector for them

PR o & L @

o\fJ.S\ uj;j; 9 a2l dj-w-b UJJ-S‘ Answer

Those who established Those who establish
prayers and gave Zakat prayers and give Zakat

- 2o & L - ’//0// O -

Qj.géj.s U UJ.X.U ;UJ‘ Lj\.bLMM.S\ L.l”- \.s Answer

Certainly W ted
ertainly We appointe We will appoint satans as

A t dians f B
satans (as) guardians for guardians for disbelievers

those who don’t believe



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01 m“ / v—€-’j’v’=’
02 LSS;J\ /j.; A6

03 S st iy
04| s asw 15 e e
05 A ;;5} :\

06 e o\ dj L5~U‘
o7 o J s
08 1 of s

09 g &Jj‘ S

10 \ y\ UJ.U\ L/@:\/\:
11 L;;jx; \jjb';;: i

12 uw;;j\ djs u"’ ;\:J)\/
13 J.LLWA\ o Ul b

14 5 yy J Zju\b ;Q}i




4 - Please fill in the blanks.

//O/ O w;

S = ST =W = ke — Ll

- i %

M%a’)u"‘“‘dﬁw—

!

1
And (there is) not for you all from other than Allah any guardian nor
helper
@ £ 0 [ B
) [\/:v.]i\.U\ /Q)J u.a U\LLMJ\ UJ\}U\ v_g_’\
Certainly they took satans (as) guardians other than Allah
[Yﬁ:i\]QN\N;UJ\ A.U\ Q)-’u” LJJJ\.“JM
3 The example of those who take other than Allah guardians (are) like
the spider
. sl }&mjmuxﬂ\

O those who believed , you all don’t take disbelievers (as) guardians

0% P O}}/O/}O/

c [£1:r1] j Lol Ll u’" vfjuj\

We (are) your guardians in this life and in the Hereafter

5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)

[revev] MJ\ gl uuu\uﬁﬁ}ﬁ sysdﬁ\ ujj ]

uL«M‘ Q‘ uJ‘ Sy ('-éJJ"J’” SN Y RPNy wUU
P o & g L 2

[Y:vov] d)J.S\:-Lé_&V_A U\u\}w\“j

o 2o s 70 gz - 2

[ ] ers ujaw;uj\ ;\.Qs \jm U\ysd.m Gl



s 70z P B s )

P - }o}///w - w/ 2R R ST ERE -

ooo Uj}.{\‘)('.h)

- X o0 & . - ’//0// - P

[vivy] Uj""’j-’ UU"J'U 9U)‘ U\LLMMJ\LL’!}L;

- FY PP PN B & P

vrn] odlall Tss sag & S 5 sl ] < o)

P -0 - 0 o 8 8., & o0 8 83 /& s s0 gz b ] }/ﬂ

[€v:a] JJJ\& 9L5- Jf

il ol

o &~ -]

[tviny] r@JL;jﬁ wg\ijs osj sy.su,,ux e all db .JJJ



Lesson Sixteen - Authority of Prophets and Infallibles (as)

English Arabic

P ]
Mothers <lgal
If 8]
Selves! So.
O’./ ~\
(plural of ) ~
Those vested with - Those e ° 0
B |— \
who possess jj) L;S/j
To deliver - ~ LL/
To communicate t )
o & -
From - Near - Side?
Wives e
o - \ .\
(Plural of z 9)) e
Deeds - Works J\-%"‘

1 Like in “themselves=v-@--5-3\, yourselves=r-<-w5-i‘"
- 2 - 2
2 Like in “From you”, “from your side=g§5~\5 o, “from near you=g§3d-5 o



Authority - Command -

\
Affair - Act 7
You all give \ jﬂ
You appoint J:v.-\
A -
You all establish \ j«-}\
They all turned away3 - \;j/ -
You turn away (command) 7
o & & -
You all turned away (v-igs 9
o A £ o0
[ brought(to you all) < (('.5 Y
2 o4
You all do not render void \jiiz; Y
(He) likes - loves %
A -
(He) to be obeyed t\-@

3 It is past tense but when Ol comes before it, it is translated in the future tense.



Lesson Sixteen - Authority of Prophets and Infallibles (as)

1. A) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

P

—< \ Moth -
-+ OHIETS Mother - Self -
e s ses Themselves - Wife
CUJ‘ _v.é.m.ﬁ." Wives
b o -0
_‘j-?‘ _J*-?'\ He appoints - You appoint -

]

You all give - |
am establishing

You all give -
You all establish

AR

X oX

They all turned
away - You all
turned away -

We turned away
— We are turning

-You
| o You all d away
. ouaitdo 1.1ot render void
render void
So 5 o 4. . Delivery - From To deliver -
jj)‘ -0 _iu-’ — Those who Near - Those
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— He likes - 1
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likes - We
brought to you
all




1. B) Please identify the correct answer (A/B) and write your answer in the
box provided.

And you all obey Allah and Obey the Messenger. So if you all

Answer
turn away ......
2 & @ L @ g ° b <d o &
Jy)\jmuﬁubp sﬁ»s)wuﬁb\j
A o F 0 -~ B o So& 0 .~ & -
..... o) o Ol e 57 OB Jy)\
Those who establish prayers and give zakat Answer
s R - 2 2 .ﬂ
SM‘OMJ'JJ‘ P r L L <
A s //}0}// B o\f}\\}s\)ou@\‘w\
SKJ'.S\ Oy &9
And you appoint for us from your side a guardian Answer
PRV R s 0 0 - . ~ o% . o0 P
Th '
en cert-alnly only our messenger’s (duty is) to Answer
Commumcate Clearly
A A £ o B ” - s &
So if they turn away then certainly Allah doesn’t like the
: : Answer
disbelievers
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A Lo & 0 B
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2 - Please identify the correct translation (A/B) and write your answer in
the box provided.

}O/o o & o /o/ww

c—@-*'“-"-" u‘ u‘-""j-“-“-’ J}‘ ‘5»«5‘ Answer

The Prophet is nearest in
The Prophet is the first PREt IS !

A B | relation to the believers
one among themselves
from them selves
‘j-v"‘ UJJ-SU ‘dj-*)j “-U\ p—gcjj Lei) | Answer
Certainly only your Certainly your guardian is
guardian (is) Allah and Allah and His Messenger
A _ B :
His Messenger and those and those who believed
who believed them
A.U\ \ (.KJ NS LU (’gb - 9 Answer
And it came to you from And I brought to you all a
A your Lord so that you B | sign from your Lord then
become Good be wary of Allah you all
w\ iU.J\ LJJMJ le.c LNU (..,Jj.: dU Answer
So if you all turn away So if you all turn away
A then certainly only our then certainly your
messenger’s (duty is) to messenger has a clear
communicate clearly delivery
And 1l obey th
And you all obey the 1e yor dit obey the

M d 11d
A | Messengersothatyour | B | oociecr andyouando

not render void your
deeds are not wasted y

deeds



3 - Please translate the short phrases.

No. Qur’anic Phrases Translation
01 L J=>1

02 ‘M;ﬂ-ﬁ-ﬂuﬁ

o & o /o/wﬂ

03 uwefdb J L;Js

o 88 L FR 88 o0 .
£ £

04 v-@-ﬂ.@.ﬂ\ 4}\))\

05 j&)\ ;_}{3/) L::\

06 ¢ o U]

<_ ©° P -
07 4L V‘<‘“"J
08 uj;da\j ¢U\ \jﬂ:u

09 V.:Ajs ol

10 W sy (e Lo

Lo A ~ 0

11 Ms tuJ\

12 sl ‘NT |

2 0 R o 8 I~

13 dj.o.}-j:

14 V-<~: féU\ Lﬁiji/)




4 - Please fill in the blanks.
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And you appoint for me from near you Authority , Helper

& ] L 0 & o

[va:var] Oﬁb\)—wi Jj.w) VQ L;’l

Certainly I am for you all Trustworthy Messenger so be wary of Allah
you all and Obey me you all

&

w/ & /r/ - & ) (] )

[viual 4\.1.5\)

Certainly nearest of people in relation to Ibrahim (A.S) are those
who followed him and this is the Prophet and those who believed
and Allah is guardian of Believers

[1:¢] W}J\ CJL:::/) J.‘J.o-) :\.T.S\ :%;

So certainly Allah is his Protector and Jibrail and righteous ones

(among) the believers

vi;ffmgj)‘jy)uﬁ%@ \ysdu\@w

O those who believed , You all obey Allah and you all obey the
Messenger and those vested with authority from/among you all



5 - Please read the following verses and translate them. (Answers will be
sent with the next lesson)
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